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corst PROFiLO

PCKo276B

SU ISITICISI .
electric kettle dayanikli ev aletleri

iki tarafli su seviye géstergesiyle hayatinizi
kolaylastiran su isiticisi.

Functional electric kettle with water level indicator
on both sides.

......

www.profilo.com.tr

dayanikli ev aletleri






@ Sayin Miisterilerimiz,

PROFILO elektrikli su isiticisini segtiginiz icin sizi tebrik
ediyor ve PROFiILO kullanicilari arasina hos geldiniz diyoruz.
En iyi sonucu almak icin yalnizca orijinal PROFILO
aksesuarlari kullanmanizi tavsiye ederiz. Bu aksesuarlar
ozel olarak bu tiriin iin tasarlanmiglardir.

Litfen bu kullanici kilavuzunu dikkatle okuyun. Guvenlik
onlemlerine zel olarak dikkat edilmelidir. lleride bagvurmak
Uzere lUtfen bu kilavuzu saklayin.

Elektrikli su isittiasinin dogru kullanimiyla

ilgili giivenlik onlemleri ve kullanim talimatlan

Bu cihazi kullanmadan 6nce bu kilavuzun tamamini
okuyun.

TEHLIKE! / UYARI!
Saglikla ilgili tehlike

Su sitici gocuklarin - bulundugu
yerlerde kullanilirken dzellikle dikkatli
olunmalidir.

Elektrik kablosu hasarliysa ya da
su Isiticinin govdesinde gorundr bir
hasar varsa su Isiticly kullanmayin.
Elektrik kablosunu elleriniz 1slakken
fise takmayin.

Elektrik kablosu hasar gorirse,
herhangi bir tehlike olusmamasi igin
imalatcinin - kendisi, yetkili servisi
ya da uzman bir kisi tarafindan
degistiriimelidir.

Cihazi yalnizca uzman Kkisiler tamir
edebilir. Yanlis onarim kullanici igin
ciddi bir tehdit olusturabilir. Bir ariza
olmasi durumunda yetkili PROFiLO
servis noktasina bagvurun.

Su kaynarken su isiticinin ana
govdesine dokunmayin - hareket
ettirmek icin yalnizca tutma yerini
kullanin.

Su siticinin - sicak  yuzeylerine
dokunmayin. Yuzeyler cihaz kapatil-
diktan sonra da sicak kalir.

Su isiticlyr ,max” yazisiyla isaret-
lenmis azami doldurma noktasindan
fazla doldurmayin - su isiticidan
disariya su sigrayabilir.

Elektrik kablosunun prizini islatma-
maya 0zen gosterin.

Su kaynarken su isiticidan gikacak
olan buhar haglanmaniza yol acabilir.
Temizlemeden Once su isiticinin
tamamen sogumasini bekleyin.

Su kaynarken kapagini agmayin.

Su siticlyl  temizlemeden &nce
daima fisini prizden gekin.

Cihazi guvenli bir sekilde nasil
kullanacaklarinin kendilerine
gosterilmesi ve maruz kalabilecekleri
tehlikeleri anlamalari  durumunda
bu alet 8 yas ve uzeri gocuklar
tarafindan kullanilabilir. Temizlik ve
kullanict bakimi, 8 yasin Uzerinde
degillerse  ve  baglarinda  bir
yetiskin yoksa gocuklar tarafindan
yapilmamalidir. Cihazi ve kablosunu
8 vyasindan kugUk  gocuklarin
erisemeyecegi bir yerde tutun.
Cihazi givenli bir sekilde nasil
kullanacaklarinin kendilerine
gosterilmesi ve maruz kalabilecekleri
tehlikeleri anlamalari durumunda bu
cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel
kapasiteleri dusiuk ya da deneyim
ve bilgi eksikligi olan kisilerce
kullanilabilir.

Gocuklar cihazla oynamamalidir.
Cihazi  sadece normal oda
sicakliginda ve deniz seviyesinden
en fazla 2000 m ylkseklikte
kullaniniz.



iPUCU

Uriin hakkinda kullaniaiyr
ilgilendiren bilgiler ve ipuclan

Bu cihaz sadece evde ve ev ortaminda kullaniimak igin
tasarlanmistir.

Cihazi galistirmadan once, bélmeden havalandirma —
1sitma Unitesinin uygun uzunluktaki baglanti kablosunu
cikartiniz.

Cihazi kullanmadan énce, bitin pargalarini iyice
yikayin.

Kullanimdan  sonra,
cikartiniz.

baglanti  kablosunu prizden

Teknik ozellikler ve cihazin agiklamasi

Teknik 6zellikler, Griin etiketinin (izerinde verilir.
Nominal kapasitesi: 11 It.
Cihazin gurliltu seviyesi (Lwa): 66 dB/A.

Cihazin yapisi Q

0 Havalandirma - isitma (initesi
Q Kontrol paneli
© Acmalkapatma digmesi (I)
© Isitma derecesi ayar digmesi 4P
@ Uyari lambasi - | derece isitma (250 W)
© Uyari lambasi - Il derece 1sitma (500 W)
o Ekran TIME TIME
o Kurutma zamani ayarlama == veya ==
© Elek (4 adet)
Elekler iki pozisyonda ayarlanabilir:

Qistiﬂeme pozisyonu - cihaz kullaniimadiginda,
saklama amagli yer kaplamayan pozisyon

Oyayuma pozisyonu — cihazi kullanirken uygulayiniz
(elekler arasinda genis bosluklu kullanim)

O Kapak
6 Baglanti kablosu saklama yeri
o Giig kablosu

Kurutma makinesinin ¢calismasi ve 0
kullanimi

ilk kullanimdan énce, kurutucuyu sékiiniiz
ve gida ile temas eden pargalar yikayiniz,
,» Temizlik ve Bakim” béliimiine bakiniz. Tamamen
kurudujtan sonra temiz pargalar kullanabilirsiniz.

(D Cihazi sert, saglam ve kuru yiizey iizerine prizin
yakininda kullaniniz.

@ Uriinlerle dolu elegi havalandirma — isitma Gnitesinde
@ yayllma pozisyonunda ayarlayiniz o ve kapag!

kapatiniz @). Eledi yaymak igin aralarinda biiyiik bir bosluk
olusturacak sekilde birbirlerine gére 90° dondirmek gerekir.

Gidalari kurutmadan once elekleri temizleyin.
Kurutma islemi icin eleklerdeki hava akisi
tamamen kesilmeyecek sekilde yerlestirin.
Kurutacaginiz iiriin miktarina bagl olarak elek
sayisini siz belirleyebilirsiniz.

Elekten gecen sitilmis hava kurutulmug

Ii‘ tiriinlerin buharlagmasina neden olur. Kurutma
siiresi, trtinlerdeki su igerigine ve kesilme
tarzlarina, o6rn. elma kuruturken 5mm’den
kalin olmayacak sekilde dilimlemenizi tavsiye
ediyoruz.

@Baglantl kablosunun fisini, topraklanmis bir elektrik

prizine takin. Kurutma makinesini (!) dugmesi ile aginiz.
Cihaz | derece 1sida calistirilir. Uyari lambasi yanar @

Kurutma makinesini istifleme konumndaki
eleklerle kullanmak kesinlikle tavsiye edilmez!

araliklarla degistirmeniz tavsiye edilir. Yiiksek
sivi igeren erik, (iziim gibi gidalarin kurutulmasi
igin normalden daha uzun siire kurutmaniz
gerekir.

Ii' ideal bir kurutma igin eleklerin yerlerini belli

@ Isitma derecesini degistirmek igin, I1sitma derecesi ayar
digmesine basiniz 4P Uyari lambasi yanar €0).

Cihaz iki 1sitma (250 W veya 500 W) derecesinde
calisabilir. Diigmeye basmak 4P I ve Il isitma
derecelerinden birini segmenizi saglar.

Ii‘ Isitma derecesi ayari geriye sayimi etkilemez.

TIME TIME
@ = veya = dﬁgmesine@basarak kurutma
slresini ayarlayiniz.

Kurutma zamani ayarlanmadiginda cihaz 24
saat sonunda kendini otomatik olarak kapatir.

TIME TIME
Diigmeye == veya =f= bastiginizda cihaz
asagiya dogru (1 dakikalik bir hassasiyetle)
sayacaktir. 30 dakika ila 24 saat (30 dakikalik

bir hassasiyetle) araliginda siireyi ayarlamak
TIME

TIME
miimkiindiir. Diigmelere = veya =
basma ve uzun siire tutma zaman degisimini
hizlandirir.

(6) Kurutma makinesini  kapatmak  igin d) digmesine
basiniz. Geri sayim fonksiyonunu kullanma durumunda
cihaz, ayarlanan zamana ulastiktan sonra otomatik olarak
kapanir.



Cihazi agtiktan ya da geri sayim bittikten sonra,
cihaz ,standby” konumuna geger. Ekranda

Eb yazisi yanip soner.

-

Cihazin tamamen kapanmasi fis prizden
cekilince gergeklesir.

Gida kurutma makinesi isiticyi otomatik
sogutma  fonksiyonuna  sahiptir.  Cihazi

diigme (I) ile kullandiktan sonra isiticinin
kapanmasina ve isiticlyi otomatik sogutma
fonksiyonunun ¢alismasina neden olur. Bu
vantilatér fonksiyonu sayesinde, yaklasik
5 saniye ek olarak isiticty ve cihazin i¢ kismini
sogutur, bu yéntemle 6mrii uzar. Ekranda ayni
zamanda 00:00 sayilari yanip séner.

Asin isinmaya kargi koruma

Kurutma makinesi asiri 1sinmaya kargi korumaya sahiptir.

Otomatik devre kesici — asiri yiiksek sicakliklarta isiticinin
kesilmesine neden olur, kurutucu bir vantilator gibi galisir, ve
serinlemeden sonra, Isiticinin tekrar galismasina neden olur.

Kurutucunun fani veya isiticisi galigmiyor:
® Kurutucuyu yetkili servise géttirin.

=]

Temizlik ve bakim

©® Elekleri ve kapadi bulasik deterjanli 1lik suda yikayin.
Ayrica, maksimum 60°C, de bulasik makinesinde
yikayabilirsiniz.

® Havalandirma 0— 1sitma dnitesini nemli bir bezle siliniz
ve kurulayiniz.

® Uzun sireli kullanimlardan dolayi, plastik malzemeden
yaplimis parcalarda renk degisikligi olusabilir. Bu
normaldir. Bunu hata olarak algilamayiniz.

® Yikama isleminden sonra cihazin tim parcalarini iyice
kurutunuz.

Elden gkartilmasi

Ambalaji gevre dostu bir sekilde elden cikarin.
Bu drin 2012/19/EU sayili Atk Elektrikli
ve Elektronik Ekipmanlar Direktifine gore
etiketlenmistir. Ulusal yonetmelik (Tirkiye
Resmi Gazetesi N0:28300 Tarih: 22.05.2012)
Avrupa genelinde gegerli olan, Uriinlerin geri —
toplanmasi ve geri donistirilimesi ile ilgili yapiyr belirtir.
Litfen cihazi aldiginiz magazadan glincel imha etme yollari
hakkinda bilgi aliniz.

Imalatgi, tesadiifi veya yanhs kullanimdan kaynaklanan herhangi
arizalardan sorumlulugu kabul etmez.

Imalatginin, driindin gegerli mevzuata, standartlara veya yénetmeliklere
uygun olmasi igin, ya da yapi, ticaret, estetik veya diger etkenlerden
dolayi, 6nceden bununla ilgili higbir bildirim yapmadan, driinde
degisiklikler yapma hakki saklidir.
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Congratulations on your choice of our appliance, and
welcome among the users of PROFILO products.

In order to achieve best possible results we recommend
using exclusively original PROFILO accessories. They have
been specially designed for this product.

Please read these instructions carefully. Pay your special
attention to important safety instructions. Keep this User’s
Guide for future reference.

Safety operation instructions

Before using the device, read the whole content of the
manual.

Dear Customer!

DANGER! / WARNING!
Health hazard

Do not use the appliance if the power
cord is damaged or the heat and
ventilation unit is visibly damaged.

If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.
All repairs must be performed by
qualified personnel. Incorrect repairs
may cause serious hazard to the
user. In case of any defects, contact
an authorised service centre.
Always unplug the appliance before
cleaning, assembly and disassembly.
Be careful not to wet the plug of the
supplying cord.

The temperature of accessible
surfaces may be high when the
appliance is operating. Do not touch

the surface marked with the @
symbol.

This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given

supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe
way and understand the hazards
involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children unless they are older than
8 and supervised.

Keep the appliance and its cord out of
reach of children less than 8 years.

Only use the appliance indoors at
room temperature and up to 2000 m
above sea level.

CAUTION!

Not observance can result in
damage to possessions

Plug the appliance only to a grounded AC electrical
outlet with voltage corresponding to the voltage
specified on the nameplate.

The appliance is not intended for use with any external
time switches or a separate remote control system.

Do not unplug the appliance by pulling on power cord.
Do not wash the appliance under running water or
immerse the heat and ventilation unit in water while
cleaning.

Do not place drying trays containing products dripping
with water on the heat-and ventilation unit.

If water gets inside the heat-and-ventilation unit and
comes into contact with any electrical components,
make sure to dry the appliance thoroughly before
plugging it into electrical outlet.

Do not clean the body of the heat and ventilation unit
with any aggressive detergents, such as emulsion,
milk, paste, etc. as they can remove the graphic
symbols such as: scales, labels, caution signs, etc.

SUGGESTION

Information on the product and
suggestions for its use

This appliance is intended for domestic use only.
Unwind a sufficient length of the cord from the storage
compartment of the heat and ventilation unit before
attempting to use the appliance.

Clean all parts of your appliance thoroughly before first
use.

Unplug the appliance after use.



Technical data and description

The technical data are given on the nameplate.
Nominal capacity: 11 I.
Noise level (Lwa): 66 dB/A.

Construction of the appliance Q

o Heat-and-ventilation unit
@ Control panel
6 On/Off switch d)
O Power level switch 4P
O Indicator light — heater power level | (250 W)
o Indicator light — heater power level Il (500 W)

o D|Sp|ay TIME TIME
@ Time adjustment button = and =
0 Drying trays (4 pcs.)

The drying trays may be adjusted between two positions:
O Folded position — only for storing the appliance
(saving space)
o Extended position — for using the appliance (a large
gap is visible between the trays)
OLid

6 Cord storage compartment
o Power cord

e andoperatin (B

Before using the appliance for the first time,
disassemble it and wash all parts that come
into contact with the processed food products
(see ,,Cleaning and Maintenance”). Reassemble
once dry.

@ Place the appliance on hard, dry and level surface near
a wall socket.

@ Distribute the food on drying trays and place the trays
in the extended position on the heat and ventilation
unit 0 Apply the lid 0 To extend the trays, rotate them 90
degrees relative to each other so that a large gap is visible
between them.

Distribute food products loosely on trays,
making sure not to block the airflow through the
trays. Choose the number of trays according to
the amount of food you intend to dry.

Dehydration is achieved by the circulation

Ii‘ of hot air through the trays. The drying time
depends on the content of water in products
and their fragmentation. For example, when
drying apples, it is recommended to use slices
not thicker than 5 mm.

(@ Insert the plug into a wall outlet. Switch on the appliance
by pressing the On/Off button (I) The appliance will start

8

operating on power | setting. The indicator light @ will
come on.

Never use the appliance with trays in the folded
position!

For even drying result, it is recommended to

Ii‘ change the position of sieves from time to time
during operation. Note that drying products
with high water content, such as plums, grapes
or wet mushrooms takes much more time.

@ To change the power level, press the power adjust button
<P The indicator light @ will come on.

The appliance has two heater power settings
(250 W and 500 W). Press the €W button to
switch between power level | and II.

Changing the heating power does not affect the
timer setting.

TIME TIME
@Setthe time usingthe == and o buttons@.

If the timer is not set, the appliance will run for
24:00 hours and will turn off automatically after
that time.

TIME TIME
After pressing == or == , the appliance will
start a countdown timer accurate to 1 minute.
The time can be adjusted between 30 min and
24 hours (with 30 minute increments). Press
TME TIME

and hold T- or o
adjustment.

to accelerate the

@ Press (I) to switch off the appliance. If the countdown
function is used, the appliance will turn off automatically after
the selected period of time.

If you use the (I) button to switch off the
appliance or countdown timer is used
(automatic switch-off) the appliance will enter
standby mode. Flashing S5tb message will
be displayed.

To completely switch off the appliance, pull the
plug from the wall socket.

Ii‘ The appliance comes with an auto-cool feature.

After pressing the (I) button, the heater will
switch off and the auto-cool function will come
on. The fan will run for another 5 minutes
to cool the heating unit and the inside of the
appliance to extend the useful life of the
appliance. The 00:00 symbol will blink on the
display when the auto cool feature is on.



Overheat protection

The dryer is equipped with a thermal protection system:

Circuit breaker - in case of excessive temperature increase,
the heating element will disengage automatically and the fan
will remain on. The heating element comes on again once
cooled down to normal service temperature.

Troubleshooting

The fan or the heating element does not work:
® Return the appliance to a service centre.

Cleaning and maintenance

©® Wash the drying trays and the lid in warm soapy water.
They are also suitable for dishwasher at max. 60°C.

® Clean the heating and ventilation unit 0 with a damp
cloth and wipe dry.

® Plastic parts of the appliance may change colour during
long-term use. It is normal and should not be considered
a defect.

©® Dry all parts thoroughly after cleaning.

Disposal

Dispose of packaging in an environmentally-

friendly manner. This appliance is labelled

in accordance with European Directive

2012/19/EU concerning used electrical and

electronic appliances (waste electrical and

electronic equipment — WEEE). The guideline —
determines the framework for the return and recycling
of used appliances as applicable throughout the EU.
Please ask your specialist retailer about current disposal
facilities.

The manufacturer does not accept any liability for any damages
resulting from unintended use or improper handling.

The manufacturer reserves his rights to modify the product any time
in order to adjust it to law regulations, norms, directives, or due to
construction, trade, aesthetic or other reasons, without notifying in
advance.




Her zaman
yaninizdayiz

PROFilLO

4447766

Cagn Yonetim Merkezi

Profilo ile ilgili tom sorulariniz icin...

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu cevirmeden)

Sabit telefonlardan yapilan aramalarda kullanmakta oldugunuz tarife Gzerinden, cep telefonu ile
yapilan aramalarda ise kayith oldugunuz GSM operatorinin tarifesi Gzerinden dcretlendirme yapilmaktadir.

www.profilo.com.tr
Dederli misterimiz,

Profilo Cagri Yonetim Merkezi, 444 77 66 no'lu telefon numarasi ile, 7 giin 24 saat hizmet vermektedir.
Dogrudan bu numarayi cevirerek size en yakin yetkili servis telefonunu 6grenebilir veya arzu ettiginiz
hizmeti talep edebilirsiniz.

Ayrica, Profilo Cagr Yonetim Merkezi’ne www.profilo.com.tr adresindeki Misteri Hizmetleri béliminde
bulunan yazisma formunu doldurarak ya da 216 528 91 88 nolu telefona faks cekerek ulasabilirsiniz.

Asagida yer alan konulara 6zen gostermenizi 6nemle rica ederiz.

1. Cihazinizi mutlaka kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara dikkat ederek kullaniniz.

2. Urantnizle ilgili herhangi bir hizmet talebiniz oldugunda, yukanda belirtilen telefonlardan Cagri
Yonetim Merkezi'ni arayiniz.

3. Hizmet icin gelen teknisyene “PROFILO YETKiLi SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti,
18 yasindan kiciik elemanlara verilmemektedir.

4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini dizenleyip
vermek zorundadir. Bu servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.

° Uzman Q Orijinal Kaliteli ve 2 Saat
Personel * Yedek Ozel @ Arahiginda
Parca Hizmet Randevu

z Temiz on-Line Donanimh W77, Adil
Hizmet % IzZleme Py | Servis Filosu < - | Nobetci

% Servisi

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. )
Fatih Sultan Mehmet Mahallesi, Balkan Caddesi No:51, 34771 Umraniye, Istanbul, TURKEY
T: 216 528 90 00 F: 216 528 91 88



KUCUK EV ALETLERI

Gagn Yonetim Merkezi
444 77 66

BELGESI

. Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlar disindaki sahislar tarafindan bakim, onarnim veya baska bir nedenle
midahale edilmemis olmasi sartiyla bitiin parcalari dahil olmak iizere tamamen malzeme, iscilik ve Gretim hatalarina karsi 2 (iKi) YIL SURE iLE GARANTI EDILMISTIR.

. Anizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yo in tespiti ile degistirilecek parcalarin sap tamamen firmamiza aittir.

. Malin tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.

. Belge zerine tahrifat yapildigi, cihazin Uzerindeki orjinal seri numarasi kaldinldigi veya tahrifat yapildigi takdirde garanti gecersizdir.

GARANII SARTLARI
Garanti suresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin butin parcalari dahil olmak Gzere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen sire garanti siresine eklenir. Malin tamir siresi en fazla 20 is gunudur. Bu sre, mala iliskin arizanin servis

servis olmamasi malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatcisi veya imalatcisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Sanayii

malinin arizasinin 10 isgind icerisinde giderilmemesi halinde wretici veya ithalatci, tamir tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklerdeki baska bir Grini tiketiciye tahsis edecektir.

4. Malin garanti suresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hicbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5. Tiketicinin onarnim hakkini kullanmasina ragmen malin;

- Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, garanti suresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde en az dort defa veya imalatci-Uretici ve/veya ithalatc tarafindan belirlenen garanti
siresi icerisinde alti defa arizalanmasinin yani sira, bu arizalarin maldan yararlanamamayi surekli kilmasi,

- Tamiri icin gereken azami sirenin asilmasi,

= Firmanin servis y servis mevcut ol halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentesi, temsilciligi, ithalatcisi veya imalatci-treticisinden birisinin dizenleyecegi
raporla arizanin tamiri mamkin bul d b ) da, tiketici malin dcretsiz degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep edebilir.

6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

7. Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar icin T.C. Gimrik ve Ticaret Bakanhgi, Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudirlugi’ne basvurablllr
Bu belgenin kullaniimasina; 4077 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yurirlige konulan Garanti Belgesi Dair
uyarinca, T.C. Gimrik ve Ticaret Bakanlidi Taketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midurligu tarafindan izin verilmistir.

Bu iiriin PROFILO icin BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. tarafindan ithal/imal edilmektedir.

Uretici veya ithalatc Firma: Gimriik ve Ticaret Bakanligi Garanti Belgesi
BSH EV ALETLERI SANAYi Marka  Urdn Ismi Belge Belge
ve TICARET A.S. Numarasi Onay Tarihi
Fatih Sultan Mehmet Mah. Profilo  Meyve Sebze Sikacag 114946 24.07.2012
Balkan Cad. No.51 Profilo  Sulsiticisi 115286 03.08.2012
34771 Umraniye - ISTANBUL profilo  Mutfak Robotu 87053 13.07.2010
Tel : 0216 528 90 00 szl:o ta . 90605 07.09.2010
. Profilo Cay Makinasi 88663 06.08.2010
R (IS PN &3 Profilo  Sarjli El Supurgesi 85224 18.06.2010
Profilo Sac Sekillendirme Cihazi 107013 18.11.2011
Profilo  Tost Makinasi 116313 03.09.2012
Profilo Sac Kurutma Makinasi 87183 15.07.2010
profilo Meyve Sebze Sikacagi 114946 24.07.2012
Profilo Kanistinc 115406 07.08.2012
Profilo  Blender 88662 06.08.2010
Profilo Sac Sekillendirme Cihazi 107013 18.11.2011
DIKKAT

Garanti suresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge ile birlikte faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

YETKILI SATICI BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
imza ve kasesi

MALIN
Cinsi

Markast

Modeli

Bandrol ve Seri No.

Teslim tarihi ve yeri

Azami tamir siresi

Cihaz omri

Kullanim Saresi

SATICI FIRMANIN

Unvani

Adresi

Telefonu

Telefaks

Tarih / imza / Kage



@ 1. Uglii koruma sistemi 2. Kablo dolama yuvali @ 1. Triple protection 2. Non-slip base with power
kaymayan taban 3. Cikartilabilen kireg filtresi cord storage compartment 3. Removable anti-
4. DUz 1sitma yuzeyi scale filter 4. Flat heating element

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.,

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi,

Balkan Caddesi No: 51,

34771 Umraniye, Istanbul, TURKEY

T:216 5289000 F: 216528 99 99 E: info@profilo.com.tr 8001061314

PROFilLO
- www.profilo.com.tr

dayanikli ev aletleri






